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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

וַיַּ֖עַן1
そして–答えた

יְהוָה֥
主は
H3068

אֶת־
ヨブに
H0853

אִיּ֗וֹב
ヨブに
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
そして–言った
H0559

主はまたヨブに答えて言われた、

הֲ֭רֹב2
争うのか
H7378

עִם־
全能者と–共に

י שַׁדַּ֣
全能者と
H7706

יִסּ֑וֹר
戒める–者が
H3250

יחַ מוֹכִ֖
論駁する–者が
H3198

אֱל֣וֹהַּ
神を
H0433

יַעֲנֶֽנָּה׃
答えよ

פ
—

「非難する者が全能者と争おうとするのか、神と論ずる者はこれに答えよ」。

וַיַּ֖עַן3
そして–答えた

אִיּ֥וֹב
ヨブは
H0347

אֶת־
主に
H0853

יְהוָ֗ה
主に
H3068

ר׃ וַיֹּאמַֽ
そして–言った
H0559

そこで、ヨブは主に答えて言った、

הֵן4֣
見よ
H2005

קַ֭לֹּתִי
私は–小さい
H7043

מָה֣
何を
H4100

אֲשִׁיבֶךָּ֑
私は–答えようか–あなたに
H7725

י יָדִ֝֗
私の–手を
H3027

מְתִּי שַׂ֣
置く

לְמוֹ־
私の–口の–上に
H3926

י׃ פִֽ
口の
H6310

「見よ、わたしはまことに卑しい者です、なんとあなたに答えましょうか。ただ手を口に当てるのみです。

אַחַת5֣
一度
H0259

בַּרְתִּי דִּ֭
私は–語った
H1696

א ֹ֣ וְל
しかし–答えない
H3808

עֱנֶה֑ אֶֽ
答えない

יִם וּשְׁ֝תַּ֗
そして–二度
H8147

א ֹ֣ וְל
しかし–繰り返さない
H3808

יף׃ אוֹסִֽ
繰り返さない
H3254

פ
—

わたしはすでに一度言いました、また言いません、すでに二度言いました、重ねて申しません」。

עַן־6 וַיַּֽ
そして–答えた

יְהוָה֣
主は
H3068

אֶת־
ヨブに
H0853

אִיּ֭וֹב
ヨブに
H0347

]מנ  [
の

]סערה[
の

ן  ׀()מִ֥
の–中から
H4480

ה( )סְעָרָ֗
嵐の–中から
H5591

ר׃ וַיֹּאמַֽ
そして–言った
H0559

主はまたつむじ風の中からヨブに答えられた、

אֱזָר־7
縞めよ
H0247

נָא֣
さあ
H4994

כְגֶבֶ֣ר
男の–ように
H1397

חֲלָצֶי֑ךָ
あなたの–腰を
H2504

שְׁאָלְךָ֗ אֶ֝
私が–問おう
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
そして–知らせよ
H3045

「あなたは腰に帯して、男らしくせよ。わたしはあなたに尋ねる、わたしに答えよ。

הַ֭אַף8
まことに
H0637

תָּפֵר֣
覆すのか

י מִשְׁפָּטִ֑
私の–公正を
H4941

נִי רְשִׁיעֵ֗ תַּ֝
私を–罪ありとするのか
H7561

לְמַעַ֣ן
あなたが–正しく–あるために
H4616

ק׃ תִּצְדָּֽ
正しく–あるために
H6663
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あなたはなお、わたしに責任を負わそうとするのか。あなたはわたしを非とし、自分を是としようとするのか。

וְאִם־9
それとも–あるのか

זְר֖וֹעַ
腕が
H2220

ל  ׀כָּאֵ֥
神の–ような
H0410

לָךְ֑
あなたに

וּבְ֝ק֗וֹל
そして–声で

הוּ כָּמֹ֥
彼の–ような
H3644

ם׃ תַרְעֵֽ
雷鳴らせるのか
H7481

あなたは神のような腕を持っているのか、神のような声でとどろきわたることができるか。

ה10 עֲדֵ֥
飾れ

נָא֣
さあ
H4994

א֣וֹן   גָֽ
威光と
H1347

וָגֹ֑בַהּ
高さで
H1363

וְה֖וֹד
そして–誉れと
H1935

וְהָדָ֣ר
輝きを
H1926

שׁ׃ תִּלְבָּֽ
まとえ
H3847

あなたは威光と尊厳とをもってその身を飾り、栄光と華麗とをもってその身を装ってみよ。

הָ֭פֵץ11
注ぎ出せ

עֶבְר֣וֹת
溢れを
H5678

ךָ אַפֶּ֑
あなたの–怒りの
H0639

וּרְאֵ֥ה
そして–見よ
H7200

כָל־
すべての
H3605

ה גֵּאֶ֝֗
高ぶる–者を
H1343

הוּ׃ וְהַשְׁפִּילֵֽ
そして–低くせよ
H8213

あなたのあふるる怒りを漏らし、すべての高ぶる者を見て、これを低くせよ。

רְאֵה12֣
見よ
H7200

כָל־
すべての
H3605

גֵּאֶ֭ה
高ぶる–者を
H1343

הַכְנִיעֵה֑וּ
屈服させよ
H3665

ךְ וַהֲדֹ֖
そして–踏みにじれ
H1915

רְשָׁעִי֣ם
悪しき–者を
H7563

ם׃ תַּחְתָּֽ
その–場で
H8478

すべての高ぶる者を見て、これをかがませ、また悪人をその所で踏みつけ、

טָמְנֵם13֣
埋めよ–彼らを
H2934

בֶּעָפָר֣
塵の–中に
H6083

יָחַ֑ד
共に

ם נֵיהֶ֗ פְּ֝
その–顔を
H6440

שׁ חֲבֹ֣
縛れ
H2280

בַּטָּמֽוּן׃
隠した–場所に
H2934

彼らをともにちりの中にうずめ、その顔を隠れた所に閉じこめよ。

וְגַם־14
そうすれば–また
H1571

אֲנִ֥י
私も
H0589

אוֹדֶ֑ךָּ
認めよう–あなたを
H3034

י־ כִּֽ
まことに

עַ תוֹשִׁ֖
救えると
H3467

לְךָ֣
あなたを

יְמִינֶֽךָ׃
あなたの–右手が
H3225

そうすれば、わたしもまた、あなたをほめて、あなたの右の手はあなたを救うことができるとしよう。

הִנֵּה־15
見よ–さあ
H2009

נָא֣
さあ
H4994

בְהֵ֭מוֹת
ベヘモトを
H0930

אֲשֶׁר־
私が–造った

יתִי עָשִׂ֣
造った

ךְ עִמָּ֑
あなたと–共に

יר צִ֗ חָ֝
草を

ר כַּבָּקָ֥
牛の–ように
H1241

ל׃ יאֹכֵֽ
食べる
H0398

河馬を見よ、これはあなたと同様にわたしが造ったもので、牛のように草を食う。

הִנֵּה־16
見よ–さあ
H2009

נָא֣
さあ
H4994

כֹח֣וֹ
その–力は

בְמָתְנָי֑ו
腰に–あり
H4975

וְאֹ֝נ֗וֹ
そして–その–勢いは
H0202

י בִּשְׁרִירֵ֥
筋肉に–ある
H8306

בִטְנֽוֹ׃
腹の
H0990

見よ、その力は腰にあり、その勢いは腹の筋にある。

ץ17 יַחְפֹּ֣
曲げる

זְנָב֣וֹ
その–尾を
H2180

כְמוֹ־
杉の–ように
H3644

אָרֶ֑ז
杉の
H0730

י גִּידֵ֖
筋は
H1517

]פחדו[
その–太ももの
H6344

)פַחֲדָ֣יו(
太ももの
H6344

גוּ׃ יְשֹׂרָֽ
絡み–合っている
H8276

これはその尾を香柏のように動かし、そのももの筋は互にからみ合う。

עֲ֭צָמָיו18
その–骨は
H6106

י אֲפִיקֵ֣
管の–ようである
H0650

ה נְחוּשָׁ֑
青銅の
H5154

יו גְּרָ֝מָ֗
その–肋骨は
H1634

יל כִּמְטִ֥
棒の–ようである
H4300

בַּרְזֶלֽ׃
鉄の
H1270

その骨は青銅の管のようで、その肋骨は鉄の棒のようだ。
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ה֭וּא19
それは
H1931

ית רֵאשִׁ֣
初めの–ものである
H7225

דַּרְכֵי־
道の
H1870

אֵל֑
神の
H0410

עֹשׂוֹ הָ֝
造った–方が

יַגֵּ֥שׁ
近づける
H5066

חַרְבּֽוֹ׃
その–剣を
H2719

これは神のわざの第一のものであって、これを造った者がこれにつるぎを授けた。

י־20 כִּֽ
まことに

ב֭וּל
産物を
H0944

ים הָרִ֣
山々が
H2022

יִשְׂאוּ־
運ぶ
H5375

ל֑וֹ
それに

כָל־ וְֽ
そして–すべての
H3605

חַיַּ֥ת
獣が

ה שָּׂדֶ֗ הַ֝
野の

ׂחֲקוּ־ יְשַֽ
遊ぶ
H7832

ׁם׃ שָֽ
そこで
H8033

山もこれがために食物をいだし、もろもろの野の獣もそこに遊ぶ。

חַת־21 תַּֽ
蕢の–下に
H8478

ים צֶאֱלִ֥
蕢の
H6628

ב יִשְׁכָּ֑
伏す
H7901

תֶר בְּסֵ֖
隠れ家に

קָנֶה֣
葦の
H7070

ה׃ וּבִצָּֽ
そして–沼の
H1207

これは酸棗の木の下に伏し、葦の茂み、または沼に隠れている。

הו22ּ יְסֻכֻּ֣
覆う

צֶאֱלִ֣ים
蕢が
H6628

לֲל֑וֹ צִֽ
その–陰を
H6752

יְסֻ֝בּ֗וּהוּ
囲む
H5437

עַרְבֵי־
柳が
H6155

נָֽחַל׃
小川の

酸棗の木はその陰でこれをおおい、川の柳はこれをめぐり囲む。

הֵ֤ן23
見よ
H2005

ק יַעֲשֹׁ֣
大河が–溢れても
H6231

נָהָ֭ר
川が
H5104

א ֹ֣ ל
急がない
H3808

יַחְפּ֑וֹז
急がない
H2648

ח  ׀יִבְטַ֓
安心する
H0982

י־ כִּֽ
ヨルダン川が–溢れても

יחַ יָגִ֖
溢れても
H1518

ן יַרְדֵּ֣
ヨルダン川が
H3383

אֶל־
その–口に
H0413

יהוּ׃ פִּֽ
口に
H6310

見よ、たとい川が荒れても、これは驚かない。ヨルダンがその口に注ぎかかっても、これはあわてない。

בְּעֵינָי֥ו24
その–目の–前で

יִקָּחֶנּ֑וּ
捕らえられるか
H3947

ים מֽוֹקְשִׁ֗ בְּ֝
罠で
H4170

יִנְקָב־
貫けるか

ף׃ אָֽ
その–鼻を
H0639

だれが、かぎでこれを捕えることができるか。だれが、わなでその鼻を貫くことができるか。
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